Slovo tvodem

Vdzené kolegyné a kolegové,

prof. Jan Gross, jenZ zacinal jako sekunddr u mého otce v Levocia pak se propracoval pres Brno
a Prahu na $éfa psychiatrické kliniky v Hamburgu, mivypravél, Ze do Zddosti o némecké obcanstvi
v kolonce Matefsky jazyk uved!: némecky, slovensky, madarsky.

Znaljsem také pani'S,, kterd, jako mladd divka, kdyZ se vracela z Osvétimy domd, do Transylvdnie,
sla se projit po ndstupisti brnénského nddrazi; zakoukala se tam do mladého vojdka, a vice versa,
nechala viak ujet a proZila v Brné cely Zivot. Nikdy nedokoncila Zddnou skolu. Mluvila cesky, ma-
darsky, rusky, némecky, jidis, rumunsky, francouzsky a asi jesté pdr jazyky vice méné plynné. Znalost
nékolika jazyku byla v jazykoveé smisenych oblastech normou i pro méné vzdélané. Existovaly
regiondlné dominantni jazyky, ve stredni Evropé némcina, ve vychodni Africe dodnes swahili, ale
zdd se, Ze informacni spolecnost je jiz nepottebuje. Informace se siti anglicky.

Ekononomicti poradci navrhli ceské viddé opatreni ke zvyseni trovné vzdélanosti ndro-
da - zrusit povinnou vyuku cizich jazyk mimo anglictiny a vénovat takto ziskany cas studiu
uzite¢neéjsich predmetd, nevim, zda méli na mysli ekonomii. Ndvrh ndm nemusi byt sympaticky,
z pohledu lékarské praxe vsak méli pravdu. Anglictina je pro informovanost lékari a rozvoj me-
diciny nepostradatelnd. Mladi kolegové hledaji feseni diagnostickych ¢i terapeutické rozpakd
pomoci Googlu a PubMed. Mohu litovat, Ze prestdvaji ¢ist odborné casopisy (s cestnou vyjimkou
casopist specializovanych na doskolovdni, jako je Neurologie pro praxi), ale faktem je, Ze odpo-
védi na své otdzky ziskdvaji na internetu — v anglictiné. Jazykem mezindrodnich sjezd( je dnes
vyhradné anglictina. Podminkou prdce na univerzitni klinice je dobrd anglictina. A na cestdch
se vétsinou také domluvi anglicky — alespori na hlavnich turistickych trasdch. Obcas k ndm
zabloudi pacient, ktery neumi ani cesky/slovensky ani anglicky, ale sotva mdzeme pozadovat,
aby kvdli tomu mladi lékati miuvili vice jazyky, treba nasich sousedd. Presto, kdyz je pfijimdm
na kliniku, v jejich kurikulu obvykle nachdzim ijazyk druhy, nékdy treti. Neni znalost dalsich
jazyku zbytecnou ztrdtou energie?

Neddvno jsem sedeél v rychliku z Vidné a poslouchal rozhovor dvou opdlenych hochd s batohy
a dvou upravenych blondynek, které pfistoupily v Breclavi. Libi se mi, vystoupime s nimi, fikd jeden.
Co chtéji, ptd se jedna. Libi se mi ten vpravo, fikd ta druhd. Praha? Brno. Pfece nebudeme vystu-
povat v Brné kvili tém holkdm. Proc ne? Libi se mi ta vpravo. Co chtéji? Pojdte s ndmi na vecer.
Co chtgji? Mne selibi... Nakonec si rande domluvili. Cetl jsem rakouské noviny, nevénovali mi
pozornost, ale byl jsem v kupé sdm, kdo rozumé| cestiné divek i quebecké francouzstiné hochd.
Upozormil jsem je, Ze si domluvili rande sice na sprdvné misto, ale v rizné dny.

Jind situace: jsem student, stopuji z cernomorského pobreZi, stojim ve spalujicim vedru
u ptivozu pfes Dunaj a nemdUZu se dostat na druhou stranu. KdyZ se mi to nepodafi, nedostanu
se do vecera do Bukuresti, kde mdm zajistény nocleh a schiizku. Nikdo mé nechce vzit, pak
zaslechnu z jednoho auta madarstinu. | mé velmi chabé znalosti tohoto jazyka staci na to, aby
mne posddka auta preved|a pres Dunaj a jesté kus cesty odvezla. Madarstina otevird velmi rychle
dvere k tém, jejichz je matefskym jazykem, stalo se mi to nékolikrdt.

Mohl bych pokracovat, na cestdch, treba ve Rwandeé jsem se domluvil spiSe francouzsky (coZ
muZe platit pro mnoho zemi), v Mongolsku se starsimi neurology spiSe rusky. Znalost francouz-
stiny mi pomdhd dorozumeét se, nékdy lépe, nékdy hdre, v dalsich romdnskych jazycich. Pokud
se chci v rozhovoru dostat ddl, nez je vymeéna zdkladnich informaci, mistné vyznamné jazyky
se vsak ubrdnit pocitu, Ze znalost dalsich jazykd vibec neni k zahozeni. Mizeme bez nich celkem
Uspésné Zit, o néco viak pfichdzime. Zivot je s nimi pestrejsi.
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